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TARYBOS DIREKTYVA
1993 m. lapkricio 23 d.

dél batiniausiy saugos ir sveikatos reikalavimy, dirbant Zvejybos laivuose (tryliktoji atskira direktyva,
kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje)

(93/103/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart, ypac i jos
118a straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos (') pasitilyma, parengta pasikonsulta-
vus su Darbuotojy saugos, higienos ir sveikatos patariamuoju
komitetu,

bendradarbiaudama su Europos Parlamentu (2),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (3),

kadangi 1987 m. gruodzio 21 d. patvirtintoje rezoliucijoje dél
darbuotojy saugos, higienos ir sveikatos (*) Taryba atkreipé
démesj j Komisijos ketinimg pateikti jai baitiniausius reikalavimus
dél darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos organizavimo;

kadangi saugos darbe ir sveikatos apsaugos priemonés turéty bati
igyvendintos kaip jvairiy Bendrijos priemoniy Zvejybos sektoriuje
dalis;

kadangi batiniausiy reikalavimy, uZtikrinant geresnj saugos ir
sveikatos apsaugos lygi Zvejybos laivuose, biitina laikytis uZztikri-
nant atitinkamy darbuotojy sauga ir sveikatg;

() OLC337,199112 31, p. 21.
OL C 311,199211 27, p. 21.

() OL C 241, 19929 21, p. 106 ir 1993 m. spalio 27 d. sprendimas
(dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje).

(}) OLC169,19927 6, p. 46.

() OLC28,198823,p.1.

kadangi dél specifiniy ir ypa¢ sunkiy darbo bei gyvenimo salygy
zvejybos laivuose dirbanéiy asmeny mirtini nelaimingi atsitikimai
labai dazni;

kadangi 1988 m. balandzio 15 d. Europos Parlamentas patvirtino
rezoliucijg, pripaZjstancia saugos darbe Zvejybos laivuose preven-
ciniy aspekty svarbg;

kadangi dél atitinkamy darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos
reikéty pabréZti Zvejybos laivy suradimo, nelaimingo atsitikimo
metu svarbg, ypac taikant naujas technologijas;

kadangi $i direktyva yra atskira direktyva, kaip numatyta 1989 m.
birzelio 12 d. Tarybos Direktyvos 89/391/EEB dél priemoniy dar-
buotojy saugai ir sveikatos apsaugai darbe gerinti nustatymo (°)
16 straipsnio 1 dalyje; kadangi todél visos ios direktyvos nuosta-
tos taikomos darbui Zvejybos laivuose, nepazeidziant grieZtesniy
ir (arba) specialiy nuostaty;

kadangi Zvejybai juroje taikomos jau patvirtintos atskiros direk-
tyvos saugos darbe ir sveikatos apsaugos srityje, jeigu nenurodyta
kitaip; kadangi todél kai kuriais atvejais gali bati buitina apibadinti
Sios veiklos specifinj pobtidj, norint uZztikrinti, kad atskiros direk-
tyvos bty taikomos geriausiu badu;

kadangi visa 1992 m. kovo 31 d. Tarybos Direktyva 92/29/EEB
dél btiniausiy saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimy, skirty
gerinti medicininj gydyma laivuose (°) taikoma jiros
zuvininkystéje;

() OLL183,1989 629, p. 1.
(9 OLL113,1992 4 30, p. 19.
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kadangi sia direktyva pasiekiama konkreti pazanga siekiant vidaus
rinkos socialinio aspekto,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Tikslas

1. Sia tryliktaja atskira direktyva, kaip numatyta Direktyvos
89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje, nustatomi batiniausi saugos ir
sveikatos reikalavimai, taikomi dirbant Zvejybos laivuose, kurie
apibrézti 2 straipsnyje.

2. Visos Direktyvos 89/391/EEB nuostatos taikomos 1 dalyje
nurodytai sriciai, nepazeidziant grieZtesniy ir (arba) specialiy Sios
direktyvos nuostaty.

2 straipsnis
Apibrézimai
Sioje direktyvoje:

a) Zzvejybos laivas — bet kuris laivas, plaukiojantis su bet kurios
valstybés narés véliava ar registruotas pagal bet kurios
valstybés narés bendra jurisdikcija, naudojama komerciniais
tikslais Zuvims ar kitiems jliros gyviesiems istekliams gaudyti
arba gaudyti ir perdirbti;

b) naujas Zvejybos laivas — zvejybos laivas, kurio vertikalus ilgis yra
15 metry arba daugiau ir dél kurio 13 straipsnio 1 dalies pir-
mojoje pastraipoje nurodyta diena arba po jos:

i) pateikiama sutartis dél statybos arba kapitalinés rekonst-
rukcijos arba

i) sutartis dél statybos arba kapitalinés rekonstrukcijos buvo
pateikta iki 13 straipsnio 1 dalies pirmojoje pastraipoje
nurodytos dienos ir kuris pastatomas po trejy ar daugiau
mety nuo tos dienos; arba

iii) nesant tokios sutarties dél statybos:
— pradedamas statyti laivas arba
— pradedama konkretaus laivo statyba, arba

— pradéti surinkimo darbai, sudarantys bent 50 tony
konstrukciniy medziagy arba 1 % jy apskaiciuotos
masés, atsizvelgiant i tai, kuris dydis yra mazesnis;

) esamas Zvejybos laivas — bet kuris Zvejybos laivas, kurio vertika-
lus ilgis siekia 18 metry arba daugiau ir kuris néra naujas Zve-
jybos laivas;

d) laivas - bet kuris naujas ar esamas Zvejybos laivas;

e) darbuotojas — bet kuris asmuo, vykdantis profesing veikl laive,
tarp jy stazuotojai ir mokiniai, i$skyrus kranto darbuotojus,
dirbancius laive krantingje ir uosto locmanus;

f) savininkas — registruotas laivo savininkas, jeigu toks laivas néra
uzsakytas pagal nuomos sutartj arba néra visiskai arba i§ dalies
valdomas bet kurio fizinio ar juridinio asmens, i§skyrus jo
registruota savininka pagal valdymo sutarties salygas; tuo
atveju savininku tampa frachtuotojas, i$nuomojantis laiva
pagal frachtavimo sutartj (be jgulos), arba fizinis ar juridinis
asmuo, kuris valdo laivg;

@) kapitonas — darbuotojas, kuris pagal nacionalinius jstatymus ir
(arba) tvarka vadovauja laivui arba yra atsakingas uz ji.

3 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy, kad:

a) savininkai uztikrinty, jog jy laivai biity naudojami nekeliant
pavojaus darbuotojy saugai ir sveikatai, ypa¢ numatomomis
meteorologinémis  salygomis, nepazeidziant kapitono
atsakomybés;

=

bty atsizvelgta j visus pavojus, su kuriais susiduria darbuoto-
jai, kai taikoma Direktyvos 89/391/EEB 8 straipsnio 4 dalis;

¢) visijaroje vykstantys jvykiai, kurie daro arba galéty daryti jtakg
laivo darbuotojy saugai ir sveikatai, bty apibidinami deta-
liame pranesime, kuris turéty bati nusiystas atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms, ir bity kruopsciai bei deta-
liai jregistruojami laivo Zurnale, jeigu galiojanciuose
nacionalinés teisés aktuose nustatyta, kad toks Zurnalas turi
bati saugomas minéto tipo laive, arba, jeigu tokio Zurnalo
néra, tam tikslui skirtame dokumente.

2. Valstybés narés imasi batiny priemoniy, uZtikrinanciy, kad
konkrecius jgaliojimus turincios institucijos nuolat tikrinty, kaip
laivai laikosi Sios direktyvos.

Tam tikri patikrinimai dél ios direktyvos laikymosi gali biti atlie-
kami atviroje jaroje.
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4 straipsnis
Nauji Zvejybos laivai

Nauji Zvejybos laivai turi atitikti biitiniausius saugos ir sveikatos
reikalavimus, nustatytus I priede, ne véliau kaip iki 13 straipsnio
1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos dienos.

5 straipsnis

Esami Zvejybos laivai

Esami zvejybos laivai turi atitikti baitiniausius saugos ir sveikatos
reikalavimus, nustatytus II priede, per septynerius metus nuo
13 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos dienos.

6 straipsnis

Kapitalinis remontas, perdirbimas ir pakeitimas

Jeigu laivo kapitalinis remontas, perdirbimas ir pakeitimas
atlickamas 13 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta
dieng ar po jos, toks kapitalinis remontas, perdirbimas ir
pakeitimas turi atitikti tam tikrus bitiniausius I priede nustatytus
reikalavimus.

7 straipsnis
Irengimai ir prieZiiira

1. Garantuojant darbuotojy saugg ir sveikatos apsauga, valstybés
narés imasi biitiny priemoniy, uZtikrinanéiy, nepazeidziant kapi-
tono atsakomybés, kad savininkai:

a) garantuoty, kad laivai ir jy instaliacijos bei jrengimai, ypac
nurodyti I ir II prieduose, baty techniskai prizitrimi, o bet
kurie rasti defektai, galintys daryti jtakg darbuotojy saugai ir
sveikatai, biity kuo grei¢iau pasalinti;

b) imtysi priemoniy uZztikrinti, kad laivas ir visos instaliacijos bei
jrengimai bty reguliariai valomi, siekiant laikytis atitinkamy
higienos normuy;

¢) laive laikyty pakankama veikianciy avariniy ir gelbéjimo jren-
gimy kieki;

d) atsizvelgty i butiniausius saugos ir sveikatos reikalavimus,
nustatytus III priede nurodytiems gelbéjimo ir i§gyvenimo
jrenginiams;

e) nepazeisdami 1989 m. lapkricio 30 d. Tarybos Direktyvos
89/656/EEB dél batiniausiy saugos ir sveikatos apsaugos rei-
kalavimy, darbuotojams darbo vietoje naudojant asmenines
apsaugos priemones (trecioji atskira direktyva, kaip numatyta
Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje ('), nuostaty,
atsizvelgty j asmeniniy apsaugos priemoniy technines salygas,
isdestytas Sios direktyvos IV priede.

2. Valstybés narés imasi visy bitiny priemoniy, kad, dél darbuo-
tojy saugos ir sveikatos uztikrinimo, savininkas apripinty kapi-
tong priemonémis, leidZianc¢iomis jam vykdyti $ioje direktyvoje
nustatytus jpareigojimus.

8 straipsnis

Informacija darbuotojams

1. Nepazeidziant Direktyvos 89/391/EEB 10 straipsnio nuostaty,
darbuotojai ir (arba) jy atstovai informuojami apie visas priemo-
nes, kuriy reikia imtis dél saugos ir sveikatos dirbant laivuose.

2. Informacija turi bati suprantama tiems darbuotojams, kuriems
ji skirta.
9 straipsnis

Darbuotojy mokymas

1. Nepazeidziant Direktyvos 89/391/EEB 12 straipsnio, darbuo-
tojai yra tinkamai mokomi, suteikiant jiems tikslias ir i§samias
instrukcijas apie saugos ir sveikatos reikalavimus dirbant laivuo-
se, ir pirmiausia — kaip i$vengti nelaimingy atsitikimy.

2. Mokant darbuotojus pagal 1 dalj, itin skiriamas démesys gaisro
gesinimui, gelbéjimo ir i$gyvenimo jrangos naudojimui ir atitin-
kamy darbuotojy Zvejybos jrankiy ir vilkimo jrengimy bei jvai-
riausiy Zenkly, jskaitant ranky signalus, naudojimui.

Toks mokymas turi biiti atnaujinamas, jeigu tai batina dél darbo
laive pasikeitimy.

10 straipsnis

ISsamus mokymas asmeny, kurie galéty vadovauti laivui

Nepazeidziant Direktyvos 92/29/EEB 5 straipsnio 3 dalies, asmuo,
kuris galéty vadovauti laivui, turi biiti i§samiai parengtas:

() OLL393,1989 12 30, p. 18.
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a) kaip i$vengti profesiniy ligy ir nelaimingy atsitikimy laive bei
kokiy veiksmy reikéty imtis jvykus nelaimingam atsitikimui;

b) apie laivo stabilumg ir priezitirg pagal visas numatytas kro-
vimo ir Zvejybos metu atsirandancias salygas;

¢) apie radijo navigacijos ir rysio, iskaitant ir jy aptarnavimg,
tvarka.

11 straipsnis
Konsultavimasis su darbuotojais ir jy dalyvavimas

Su darbuotojais ir (arba) jy atstovais konsultuojamasi ir jie
dalyvauja sprendziant Sioje direktyvoje bei jos prieduose
isdestytus klausimus pagal Direktyvos 89/391/EEB 11 straipsnio
nuostatas.

12 straipsnis
Priedy pakeitimai

Remiantis Direktyvos 89/391/EEB 17 straipsnyje nustatyta tvar-
ka, priimami vien tik techninio pobudzio priedy pakeitimai, kad
atsizvelgti i:

— priimtas direktyvas techninio suderinimo ir standartizavimo
srityje, susijusias su kai kuriais saugos ir sveikatos apsaugos
laivuose aspektais, ir (arba)

— techning paZanga, tarptautiniy taisykliy ir specifikacijy pasi-
keitimus ir naujus duomenis apie sauga ir sveikatos apsauga
laivuose.

13 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioje iki 1995 m. lapkricio 23 d., igyvendina $ig direktyva. Apie
tai jos nedelsdamos informuoja Komisija.

Valstybés narés, priimdamos $ias priemones, daro jose yra nuo-
roda i $ig direktyvg arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
paskelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.
2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo sri-
tyje priimty arba priimamy nacionalinés teisés akty nuostaty teks-
tus.

3. Valstybés narés kas ketveri metai atsiskaito Komisijai, kaip sios
direktyvos nuostatos praktiskai jgyvendinamos, ir nurodo darb-
daviy bei darbuotojy pozidirius.

Komisija informuoja apie tai Europos Parlamentg, Taryba, Eko-
nomikos ir socialiniy reikaly komitetg bei Darbuotojy saugos,
higienos ir sveikatos patariamajj komiteta.

4. Komisija reguliariai pateikia Europos Parlamentui, Tarybai bei
Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ios direktyvos igyven-
dinimo ataskaita, atsizvelgdama i 1, 2 ir 3 dalis.

14 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1993 m. lapkricio 23 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

M. SMET
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I PRIEDAS

BUTINIAUSI SAUGOS IR SVEIKATOS REIKALAVIMAI NAUJIEMS ZVEJYBOS LAIVAMS

(4, 6 straipsniai ir 7 straipsnio 1 dalies a punktas)

IZanginé pastaba

Siame priede nustatyti reikalavimai taikomi tuomet, jeigu tai biitina dél darbo vietos, veiklos ypatybiy, aplinkybiy arba
rizikos naujame Zvejybos laive.

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Tinkamumas plaukioti ir stabilumas

Laivas turi bati nuolat parengtas plaukioti ir jrengtas pagal paskirtj bei naudojima.

Informacija apie laivo stabiluma turi biiti matomoje vietoje laive ir prieinama sargyboje esantiems asmenims.
Visi laivai turi biti pakankamai stabilds, kai jie plaukioja pagal paskirti.

Kapitonas turi imtis batiny atsargos priemoniy, kad bty islaikytas pakankamas laivo stabilumas.

Instrukcijy dél laivo stabilumo turi bati grieztai laikomasi.

Mechaniné ir elektros jranga
Elektros jranga turi biti suprojektuota ir jrengta taip, kad nekelty pavojaus ir uztikrinty:
— jgulos ir laivo sauguma nuo pavojy dél elektros jrangos,

— visy jrengimy, bitiny islaikyti normalias darbo ir gyvenimo salygas laive, nesinaudojant atsarginiu tieki-
mu, tinkamg veikima,

— elektros jrangos, biitinos saugai visais nenumatytais atvejais, veikima.
Turi baiti numatytas atsarginis maitinimo $altinis.

I3skyrus laivus be deniy, atsarginis maitinimo 3altinis turi bati jrengtas uz masiny skyriaus ir visuomet jreng-
tas taip, kad kilus gaisrui ar sugedus pagrindiniams elektros jrengimams maziausiai tris valandas uztikrinty,
kad tuo paciu metu veikty:

— vidaus rysio sistema, gaisro detektoriai ir avariniai signalai,
— navigacinés Sviesos ir avarinis apSvietimas,

— radijo jranga,

— priesgaisrinis elektrinis siurblys, jei jis yra.

Jeigu atsarginis maitinimo 3altinis yra akumuliatoriaus baterija, ir pagrindinis maitinimo Saltinis sugenda, aku-
muliatoriaus baterija turi biiti automatiskai sujungta su avariniu paskirstymo skydu ir nenutriikstamai tris
valandas i3 eiles tiekti elektros energijg antrosios pastraipos pirmoje, antroje ir trecioje jtraukose paminétoms
sistemoms.

Pagrindinis elektros paskirstymo skydas ir avarinis paskirstymo skydas, jeigu jmanoma, turi bati jrengti taip,
kad jy vienu metu negaléty veikti vanduo ir ugnis.

Paskirstymo skydai turi bati aiSkiai pazyméti; paskirstymo skydas su saugikliais ir saugikliy laikikliai turéty
bati reguliariai tikrinami, uztikrinant saugikliy nominaly veikimo rezima.

Akumuliatoriy baterijy patalpos turi biti tinkamai védinamos.
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

)

Elektroninés pagalbinés navigacijos priemonés turéty biti daznai tikrinamos ir gerai prizitirimos.
Visi pakélimui naudojami jrengimai turéty bati reguliariai bandomi ir tikrinami.

Visos vilkimo, pakélimo mechanizmy ir susijusiy jrengimy dalys turéty biti gerai suremontuotos ir patiki-
mai veikti.

rinami.

Virimo ir buitiniai jrenginiai, naudojantys sunkigsias dujas, turéty biiti naudojami tik gerai védinamose patal-
pose ir gerai prizitirimi bei reguliariai tikrinami.

Ant cilindry su degiomis ir kitomis pavojingomis dujomis turéty biiti aiskiai nurodytas jy turinys ir jie lai-
komi atviruose deniuose.

Visos sklendés, spaudimo reguliatoriai ir vamzdZiai, i$einantys i§ baliony, turéty biiti apsaugoti nuo mecha-
niniy pazeidimy.

Radijo jranga

Radijo jranga turi visuomet uZztikrinti ry$j bent su viena pakrantés ar Zemés stotimi, atsizvelgiant j jprastines
radijo bangy sklidimo salygas.

Atsarginiai keliai ir i$¢jimai

Keliai ir i$¢jimai, kurie gali biiti naudojami kaip atsarginiai keliai ir i$¢jimai, visuomet turi bti laisvi ir lengvai
prieinami, bei kuo tiesiau vesti i atvirg denj arba saugia vieta, o i3 ten link gelbéjimo jgulos, kad darbuotojai
kuo greiciau ir saugiau palikty savo darbo vietas ar gyvenamasias patalpas.

Keliy ir i§¢jimy, kurie gali biiti naudojami kaip atsarginiai keliai ir i$¢jimai, skaicius, paskirstymas ir dydis turi
priklausyti nuo darbo viety ir gyvenamyjy patalpy naudojimo, jrengimo ir dydzio bei nuo didziausio galimo
ten esanciy asmeny skaiciaus.

I3¢jimai, kurie gali biti naudojami kaip atsarginiai i$¢jimai ir yra uzdaryti, turi bati taip jrengti, kad avarijos
atveju bet kuris darbuotojas ar gelbéjimo jgula galéty is karto jomis pasinaudoti.

Avarinés durys ir kiti avariniai i$¢jimai turi bati apsaugoti nuo oro pokyciy, sandaris ir jrengti jy konkrecia
funkcijg atitinkancioje vietoje.

Avarinés durys ir kiti avariniai is¢jimai bei pertvaros turi biiti atspariis ugniai.

Avarinés durys ir i$¢jimai turi bati paZyméti Zenklais pagal nacionalines nuostatas, perkeliancias Direktyva
92/58EEB (1) j teisés aktus.

Tokie Zenklai turi bati jrengti atitinkamose vietose ir turi biti patvaris.

Gelbéjimo keliuose ir patalpose bei avariniuose i§¢jimuose, kurie turi biti ap3viesti, jrengiamas pakankamo
intensyvumo avarinis ap3vietimas, kuris jjungiamas, sugedus pagrindiniam ap3vietimui.

Gaisro nustatymas ir gesinimas

Atsizvelgiant i laivo gabaritus ir naudojima, jrengimus, jame esanciy medziagy fizines ir chemines savybes ir
didziausia galimg asmeny skaiciy, gyvenamosios patalpos ir uzdaros darbo vietos, tarp jy masiny skyrius ir

OL L 245,1992 8 26, p. 23.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

9.1.

zuvy saugykla, prireikus turi turéti atitinkamus prieSgaisrinius jrengimus bei prireikus gaisro detektorius ir
avarines signalizavimo sistemas.

Priesgaisriniai jrenginiai visuomet turi biiti saugomi tinkamoje vietoje, tvarkingi ir prireikus lengvai pasiekia-
mi.

Darbuotojai turi zZinoti priegaisriniy jrengimy vieta, jy veikimo btdg ir kaip jie turéty bati naudojami.
Pries laivui i$plaukiant, bitina patikrinti, ar yra gesintuvai ir kiti nesiojamieji priesgaisriniai jrenginiai.

Rankiniu biidu valdomi prie$gaisriniai jrengimai turi bati lengvai pricinamoje vietoje ir paprastai naudojami
bei pazymeéti Zenklais pagal nacionalines nuostatas, perkeliancias Direktyva 92/58/EEB j teisés aktus.

Tokie Zenklai turi bati i§déstomi atitinkamose vietose ir biiti patvaris.
Gaisro nustatymo ir signalizavimo sistemos turéty bati reguliariai tikrinamos ir prizitirimos.

Gaisrinio mokymo pratybos turéty biiti rengiamos reguliariai.

UZdary darbo patalpy védinimas

Turéty biiti imtasi priemoniy uZtikrinti, kad uzdarose darbo patalpose biity pakankamai gryno oro, atsizvel-
giant i taikomus darbo metodus ir darbuotojams nustatytus fizinius reikalavimus.

Darbo patalpy temperatiira

Darbo valandomis darbo patalpy temperattira turi biiti tinkama Zmogaus kanui, atsizvelgiant j taikomus
darbo metodus, darbuotojams nustatytus fizinius reikalavimus bei faktiskas ar galimas oro salygas tuose plo-
tuose, kur plaukioja laivas.

Temperatiira gyvenamosiose patalpose, sanitarinése patalpose, valgyklose ir pirmosios medicinos pagalbos
patalpose, jeigu tokios patalpos jrengtos, turi atitikti tokiy patalpy konkrecia paskirti.

Nataralus ir dirbtinis darbo viety ap$vietimas
Darbo vietos turi biti jrengtos taip, kad buty pakankamai natiiralaus apsvietimo bei jrengtas tinkamas Zve-
jybai dirbtinis apsvietimas, nekeliantis pavojaus darbuotojy saugai ir sveikatai arba kitiems laivams.

Darbo viety, laipty, kopéciy ir peréjimy ap$vietimas turi bati jrengtas taip, kad jis netapty darbuotojy nelai-
mingy atsitikimy priezastimi ir netrukdyty laivo navigacijai.

Darbo vietose, kuriose darbuotojai ypa¢ susiduria su pavojumi, sugedus dirbtiniam ap$vietimui, turi bati
jrengta atitinkamo intensyvumo avarinis ap$vietimas.

Avarinis ap$vietimas turi bati parengtas veikimui ir reguliariai tikrinamas.

Deniai, pertvaros ir denio pertvaros

Patalpos, kuriomis naudojasi darbuotojai, turi bati neslidZios arba apsaugotos nuo slidumo, arba turi bati
jrengti jrenginiai, neleidziantys nukristi, ir turéti kuo maziau kliaciy.
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Darbo patalpos su darbo vietomis turi biiti atitinkamai apsaugotos nuo garso ir izoliuotos, atsizvelgiant i dar-
buotojy darbo pobudj ir fizing veikla.

Deniy, pertvary ir deniy pertvary pavirius darbo vietose turi biti toks, kad biity lengvai valomas arba atnau-
jinamas, laikantis atitinkamy higienos normy.

Durys

Turi biti numatytos priemonés, leidziancios varstyti duris i§ vidinés pusés, be jokiy specialiy jrenginiy.
Jeigu patalpose vyksta darbas, durys turéty biti varstomos i§ bet kurios pusés.

Durys, ypac¢ slankiojancios, jeigu biitina tokias naudoti, turi buti kuo saugesnés darbuotojams, ypac blogo-
mis oro ir jiros salygomis.

Eismo keliai — pavojingos vietos

Per¢jimai, pagrindiniai peréjimai, deniy pertvary iSoriné dalis bei apskritai visi eismo keliai turi bati su
turéklais, skersiniais ir gelbéjimo virvémis ar kitomis priemonémis, uztikrinanciomis darbuotojy sauga darbo
denyje metu.

Kilus pavojui, kad darbuotojai gali iskristi per denyje esancias angas arba nukristi nuo vieno denio ant kito,
jeigu jmanoma, turéty bati jrengta atitinkama apsauga.

Jeigu apsauginiai turéklai gali uztikrinti tokia apsauga, jie turéty bati bent jau vieno metro aukscio.
Pri¢jimas prie vir§ denio esanciy jrenginiy turety bati toks, kad uztikrinty darbuotojy sauga.

Atitinkamo auks¢io apsauginiai turéklai arba panasts apsauginiai prietaisai turi bati jrengiami vengiant kri-
timy.

Atramos ar kiti jrenginiai, neleidZiantys asmenims nukristi nuo denio, turi bati tvarkingai jrengti.

Atramos turi biti su nutekéjimo angomis ar kitais panasiais jrenginiais, leidZianciais vandeniui greitai
nuteketi.

Traleriy uZpakaliné dalis su pandusais, virSutiné panduso dalis turi turéti apsauging uZtvarg arba kitas prie-
mones, to paties aukscio, kaip ir atramos ar kitos greta esancios priemonés, kad apsaugoty darbuotojus nuo
nukritimo nuo rampos.

Sie vartai ar kiti jrenginiai turi biiti lengvai atidaromi ir uzdaromi, pageidautina su distanciniu valdymu ir turi
bati atidaromi tik tinklui uzZmesti arba istraukti.

Darbo viety iSdéstymas

Darbo vietos turi bati visuomet laisvos ir kuo geriau apsaugotos nuo jiros bei suteikti pakankama darbuo-
tojy apsauga nuo iskritimo i§ laivo arba nukritimo nuo denio.

Vietos, kuriose tvarkomi kroviniai, turi biti pakankamai aukstos ir erdvios.

Jeigu varikliai valdomi i§ masiny skyriaus, jie turi biti valdomi i3 atskiros patalpos, apsaugotos garso izolia-
cine medziaga ir kitokia izoliacija nuo masiny skyriaus bei turin¢ios atskira nuo masiny skyriaus j¢jima.

Kapitono tiltelis laikomas patalpa, atitinkancia pirmoje pastraipoje nustatytus reikalavimus.
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Vilkimo mechanizmo valdymo svirtys turi biti jrengtos gana dideléje patalpoje, kad operatoriai galéty laisvai
dirbti.

Vilkimo mechanizme turéty bati atitinkami saugos prietaisai avarijos atveju, tarp jy avarinio stabdymo jranga.
Vilkimo mechanizmo operatorius turi gerai matyti vilkimo mechanizma ir dirbancius darbuotojus.

Jeigu vilkimo mechanizmas yra reguliuojamas nuo tiltelio, operatorius turi matyti tiesiogiai arba bet kuriuo
kitu badu dirbancius darbuotojus.

Tarp tiltelio ir darbo denio turi biiti naudojama patikima rysio sistema.

Aplinka turi bati kruopsciai stebima ir jgula perspéjama apie gresiantj pavojy, susijusj su neramia jiira Zve-
jybos metu arba atliekant kitg darba denyje.

Tiesioginis susilietimas su virvémis ir lynais bei jrengimy judamosiomis dalimis turi bati sumazintas jren-
giant apsauginius prietaisus.

Judamojoje maséje turi bati jrengti reguliatoriai, ypa¢ traleriuose:
— prietaisai Zvejybos instrumentams imobilizuoti,

— prietaisai tralo galo siibavimui reguliuoti.

Gyvenamosios patalpos

Darbuotojy gyvenamyjy patalpy ir sanitarinés patalpos, jeigu tokios yra, vieta, struktiira, garso izoliacija,
izoliacinés priemonés ir iSdéstymas bei j¢jimas prie jy turi biti tokie, kad bty tinkamai apsaugoti nuo oro ir
juiros, vibracijos, triuk§mo ir nemaloniy kvapy, sklindanciy is kity laivo daliy, galin¢iy trikdyti darbuotojy
poilsi.

Jeigu laivo konstrukcija, gabaritai ir (arba) paskirtis leidzia, darbuotojy gyvenamosios patalpos turi bati jreng-
tos taip, kad judéjimo ir greicio didinimo poveikis biity kuo mazesnis.

Turéty bati imtasi atitinkamy priemoniy, kad nertikantys asmenys biity apsaugoti nuo tabako damy.

Darbuotojy gyvenamosios patalpos turéty bati tinkamai védinamos, uztikrinant nuolatinj gryno oro srauta
ir i§vengiant gary susikaupimo.

Gyvenamosiose patalpose turi biiti jrengtas tinkamas ap$vietimas su:

— pakankamu jprastiniu bendruoju apsvietimu,

— maZesnio intensyvumo bendruoju ap3vietimu, vengiant trukdyti darbuotojams, kurie ilsisi, ir
— vietiniu ap$vietimu kiekvienoje kajutéje.

Laivo virtuve ir valgykla, jeigu jie yra, turéty bati atitinkamo dydzio, gerai apsviesti ir védinami bei lengvai
valomi.

Turi bati jrengti $aldytuvai ar kiti jrengimai, skirti maisto produktams saugoti Zemoje temperatiiroje.

Sanitariniai jrenginiai

Laivuose su gyvenamosiomis patalpomis turi biiti tinkamai jrengti dusai su karstu ir Saltu tekanciu vandeniu,
praustuvémis ir tualetais, o atitinkamos patalpos tinkamai védinamos.
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15.

16.

17.

Kiekvienas darbuotojas turi turéti vietg savo drabuziams laikyti.

Pirmoji medicinos pagalba

Visuose laivuose turi biiti jrengti pirmosios pagalbos jrenginiai, atitinkantys Direktyvos 92/29/EEB II priede
nustatytus reikalavimus.

ISorinés kopécios ir laiptai

Laive turéty bati jrengtos iSorinés kopécios, laiptai ar kiti panasis jrengimai, skirti saugiai ilipti i laiva.

Triuk$mas

Turi bati imtasi visy atitinkamy techniniy priemoniy triuk§mui darbo vietose ir gyvenamosiose patalpose
sumazinti, atsizvelgiant i laivo dydj.
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II PRIEDAS

BUTINIAUSI SAUGOS IR SVEIKATOS REIKALAVIMAI ESAMIEMS ZVEJYBOS LAIVAMS

(5 straipsnis ir 7 straipsnio 1dalies a punktas)

IZanginé pastaba

Sio priedo reikalavimai taikomi tuomet, jeigu leidzia esamo zvejybos laivo konstrukcinés savybés bei biitina dél darbo
vietos, veiklos ypatybiy, aplinkybiy arba rizikos esamame Zvejybos laive.

1.1.

1.2

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

Tinkamumas plaukioti ir stabilumas

Laivas turi bati nuolat parengtas plaukioti ir jrengtas pagal paskirtj bei naudojima.

Informacija apie laivo stabiluma turi biiti matomoje vietoje laive ir prieinama sargyboje esantiems asmenims.
Visi laivai turi biti pakankamai stabilds, kai jie plaukioja pagal paskirtj.

Kapitonas turi imtis batiny atsargos priemoniy, kad bty islaikytas laivo pakankamas stabilumas.

Instrukcijy dél laivo stabilumo turi bati grieztai laikomasi.

Mechaniné ir elektros jranga
Elektros jranga turi biti suprojektuota ir jrengta taip, kad nekelty pavojaus ir uztikrinty:
— jgulos ir laivo sauguma nuo pavojy dél elektros jrangos,

— visy jrengimy, bitiny islaikyti normalias darbo ir gyvenimo salygas laive, nesinaudojant atsarginiu tieki-
mu, tinkamg veikima,

— elektros jrangos, bitinos saugai visais nenumatytais atvejais, veikima.
Turi biti numatytas atsarginis maitinimo $altinis.

I$skyrus laivus be deniy, atsarginis maitinimo Saltinis turi biti jrengtas uz masiny skyriaus ir visuomet jreng-
tas taip, kad kilus gaisrui ar sugedus pagrindiniams elektros jrengimams maziausiai tris valandas uZztikrinty,
kad tuo paciu metu veikty:

— vidaus rysio sistema, gaisro detektoriai ir avariniai signalai,
— navigacinés $viesos ir avarinis apSvietimas,

— radijo jranga,

— prieSgaisrinis elektrinis siurblys, jei jis yra.

Jeigu avarinis maitinimo $altinis yra akumuliatoriaus baterija, ir pagrindinis maitinimo $altinis sugenda, aku-
muliatoriaus baterija turi biiti automatiskai sujungta su avariniu paskirstymo skydu ir nenutriikstamai tris
valandas i3 eiles tiekti elektros energijg antrosios pastraipos pirmoje, antroje ir trecioje jtraukose paminétoms
sistemoms.

Pagrindinis elektros paskirstymo skydas ir avarinis paskirstymo skydas, jeigu jmanoma, turi bati jrengti taip,
kad jy vienu metu negaléty veikti vanduo ir ugnis.

Paskirstymo skydai turi biiti aiskiai pazyméti; paskirstymo skydas su saugikliais ir saugikliy laikikliai turéty
bati reguliariai tikrinami, kad baty uZtikrintas saugikliy nominalus veikimo reZimas.
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

Akumuliatoriy baterijy patalpos turi bati tinkamai védinamos.

Visi pakélimui naudojami jrengimai turéty bati reguliariai bandomi ir tikrinami.

Visos vilkimo, pakélimo mechanizmy ir susijusiy jrengimy dalys turety biti gerai suremontuotos ir patiki-
mai veikti.

rinami.

Virimo ir buitiniai jrenginiai, naudojantys sunkigsias dujas, turéty biiti naudojami tik gerai védinamose patal-
pose ir gerai prizitirimi bei reguliariai tikrinami.

Ant cilindry su degiomis ir kitomis pavojingomis dujomis turéty biti aiSkiai nurodytas jy turinys ir jie lai-
komi atviruose deniuose.

Visos sklendés, spaudimo reguliatoriai ir vamzdzZiai, i$einantys i§ baliony, turéty biti apsaugoti nuo mecha-
niniy pazeidimy.

Radijo jranga

Radijo jranga turi visuomet uZztikrinti ry$j bent su viena pakrantés ar Zemés stotimi, atsiZvelgiant i jprastines
radijo bangy sklidimo salygas.

Atsarginiai keliai ir i$éjimai

Keliai ir i3¢jimai, kurie gali biiti naudojami kaip atsarginiai keliai ir i¢jimai, visuomet turi biiti laisvi ir lengvai
prieinami, bei kuo tiesiau vesty | atvira denj arba saugia vieta, o i3 ten link gelbéjimo jgulos, kad darbuotojai
galéty kuo greiciau ir saugiau palikti savo darbo vietas ar gyvenamasias patalpas.

Keliy ir i$¢jimy, kurie gali bliti naudojami kaip atsarginiai keliai ir iS¢jimai, skaicius, paskirstymas ir dydis turi
priklausyti nuo darbo viety ir gyvenamyjy patalpy naudojimo, jrengimo ir dydzio bei nuo didziausio galimo
ten esanciy asmeny skaiciaus.

[8¢jimai, kurie gali biiti naudojami kaip atsarginiai i$¢jimai ir yra uzdaryti, turi bati taip jrengti, kad avarijos

atveju bet kuris darbuotojas ar gelbéjimo jgula galéty is karto jomis pasinaudoti.

Avariniai keliai ir i¢jimai turi baiti paZyméti Zenklais pagal nacionalines nuostatas, perkeliancias Direktyva
92/85/EEB | teisés aktus.

Tokie Zenklai turi baiti jrengti atitinkamose vietose ir turi bati patvarts.

Gelbéjimo keliuose ir patalpose bei avariniuose i§¢jimuose, kurie turi biti apsviesti, jrengiamas pakankamo
intensyvumo avarinis ap$vietimas, kuris jjungiamas, sugedus pagrindiniam apsvietimui.

Gaisro nustatymas ir gesinimas

Atsizvelgiant j laivo gabaritus ir naudojima, jrengimus, jame esan¢iy medziagy fizines ir chemines savybes ir
didziausia galima asmeny skaiciy, gyvenamosios patalpos ir uzdaros darbo vietos, tarp jy masiny skyrius ir
zuvy saugykla, prireikus turi turéti atitinkamus prieSgaisrinius jrengimus bei prireikus gaisro detektorius ir
avarines signalizavimo sistemas.
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8.1.
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8.3.

8.4.

9.1.

9.2.

Prie3gaisriniai jrenginiai visuomet turi biiti saugomi tinkamoje vietoje, tvarkingi ir prireikus lengvai pasiekia-
mi.

Darbuotojai turi Zinoti priedgaisriniy jrengimy vieta, jy veikimo biidg ir kaip jie turéty bati naudojami.
Pries laivui i$plaukiant, batina patikrinti, ar yra gesintuvai ir kiti neiojamieji priesgaisriniai jrenginiai.

Rankiniu bidu valdomi priesgaisriniai jrengimai turi bati lengvai prieinamoje vietoje ir paprastai naudojami,
bei pazyméti zenklais pagal nacionalines nuostatas, perkeliancias Direktyva 92/58/EEB j teisés aktus.

Tokie Zenklai turi bati i$déstomi atitinkamose vietose ir biiti patvaris.
Gaisro nustatymo ir signalizavimo sistemos turéty bati reguliariai tikrinamos ir prizitirimos.

Gaisrinio mokymo pratybos turéty biti rengiamos reguliariai.

Uzdary darbo patalpy védinimas

Turéty biti imtasi priemoniy uZtikrinti, kad uzdarose darbo patalpose bty pakankamai gryno oro, atsizvel-
giant j taikomus darbo metodus ir darbuotojams nustatytus fizinius reikalavimus.

Darbo patalpy temperatiira

Darbo valandomis darbo patalpy temperattira turi biiti tinkama Zmogaus kinui, atsizvelgiant j taikomus
darbo metodus, darbuotojams nustatytus fizinius reikalavimus bei faktiskas ar galimas oro sglygas tuose plo-
tuose, kur plaukioja laivas.

Temperatiira gyvenamosiose patalpose, sanitarinése patalpose, valgyklose ir pirmosios medicinos pagalbos
patalpose, jeigu tokios patalpos jrengtos, turi atitikti tokiy patalpy konkrecig paskirtj.

Natiiralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas
Darbo vietos turi biti jrengtos taip, kad biity pakankamai natiiralaus ap3vietimo bei biity jrengtas tinkamas
zvejybai dirbtinis ap$vietimas, nekeliantis pavojaus darbuotojy saugai ir sveikatai arba kitiems laivams.

Darbo viety, laipty, kopéciy ir peréjimy apsvietimas turi biiti jrengtas taip, kad jis netapty darbuotojy nelai-
mingy atsitikimy priezastimi ir netrukdyty laivo navigacijai.

Darbo vietose, kuriose darbuotojai ypa¢ susiduria su pavojumi, sugedus dirbtiniam ap3vietimui, turi bati
jrengtas atitinkamo intensyvumo avarinis ap$vietimas.

Avarinis apvietimas turi biti parengtas veikimui ir reguliariai tikrinamas.

Deniai, pertvaros ir denio pertvaros
Patalpos, kuriomis naudojasi darbuotojai, turi bati neslidZios arba apsaugotos nuo slidumo, arba turi bati
jrengti jrenginiai, neleidziantys nukristi, ir turéti kuo maziau kliti¢iy.

Darbo patalpos su darbo vietomis turi biti atitinkamai apsaugotos nuo garso ir izoliuotos, atsizvelgiant j dar-
buotojy darbo pobidj ir fizing veikla.
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Deniy, pertvary ir deniy pertvary pavirsius darbo vietose turi bati toks, kad biity lengvai valomas arba atnau-
jinamas, laikantis atitinkamy higienos normy.

Durys

Turi bati numatytos priemonés, leidziancios varstyti duris i§ vidinés pusés, be jokiy specialiy jrenginiy.
Jeigu patalpose vyksta darbas, durys turéty biti varstomos i§ bet kurios pusés.

Durys, ypac¢ slankiojancios, jeigu biitina tokias naudoti, turi bati kuo saugesnés darbuotojams, ypac blogo-
mis oro ir jiros salygomis.

Eismo keliai — pavojingos vietos

Peré¢jimai, pagrindiniai peréjimai, deniy pertvary iSoriné dalis bei apskritai visi eismo keliai turi bati su
turéklais, skersiniais ir gelbéjimo virvémis ar kitomis priemonémis, uztikrinanciomis darbuotojy sauga darbo
denyje metu.

Kilus pavojui, kad darbuotojai gali iSkristi per denyje esancias angas arba nukristi nuo vieno denio ant kito,
jeigu jmanoma, turéty biti jrengta atitinkama apsauga.

Jeigu apsauginiai turéklai gali uztikrinti tokia apsauga, jie turéty biiti bent jau vieno metro aukscio.
Pri¢jimas prie vir§ denio esanciy jrenginiy turéty bati toks, kad uztikrinty darbuotojy sauga.

Atitinkamo aukscio apsauginiai turéklai arba panasts apsauginiai prietaisai turi bati jrengiami vengiant kri-
timy.

Atramos ar kiti jrenginiai, neleidZiantys asmenims nukristi nuo denio, turi bati tvarkingai jrengti.

Atramos turi biti su nutekéjimo angomis ar kitais panasiais jrenginiais, leidZian¢iais vandeniui greitai
nutekeéti.

Traleriy uzpakaliné dalis su pandusais, vir§utiné panduso dalis turi turéti apsaugine uZtvarg arba kitas prie-
mones, to paties aukscio, kaip ir atramos ar kitos greta esancios priemongs, kad apsaugoty darbuotojus nuo
nukritimo nuo rampos.

Sie vartai ar kiti jrenginiai turi biiti lengvai atidaromi ir uzdaromi, pageidautina su distanciniu valdymu ir turi
biiti atidaromi tik tinklui uzmesti arba iStraukti.

Darbo viety i§déstymas

Darbo vietos turi biti visuomet laisvos ir kuo geriau apsaugotos nuo jiros bei suteikti pakankama darbuo-
tojy apsauga nuo iskritimo i§ laivo arba nukritimo nuo denio.

Vietos, kuriose tvarkomi kroviniai, turi biiti pakankamai aukstos ir erdvios.

Jeigu varikliai valdomi i§ masiny skyriaus, jie turi bati valdomi i§ atskiros patalpos, apsaugotos garso izolia-
cine medziaga ir kitokia izoliacija nuo masiny skyriaus bei turin¢ios atskira nuo masiny skyriaus jé¢jima.

Kapitono tiltelis yra patalpa, atitinkanti pirmoje pastraipoje nustatytus reikalavimus.

Vilkimo mechanizmo valdymo svirtys turi biti jrengtos gana dideléje patalpoje, kad operatoriai galéty laisvai
dirbti.

Vilkimo mechanizme turéty biti atitinkami saugos prietaisai avarijos atveju, tarp jy avarinio stabdymo jranga.
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Vilkimo mechanizmo operatorius turi gerai matyti vilkimo mechanizma ir dirbancius darbuotojus.

Jeigu vilkimo mechanizmas yra reguliuojamas nuo tiltelio, operatorius turi matyti tiesiogiai arba bet kuriuo
kitu biidu dirbancius darbuotojus.

Tarp tiltelio ir darbo denio turi biiti naudojama patikima rysio sistema.

Aplinka turi bati kruop$ciai stebima ir jgula perspéjama apie gresiantj pavojy, susijusj su neramia jira Zve-
jybos metu arba atlickant kitg darba denyje.

Tiesioginis susilietimas su virvémis ir lynais bei jrengimy judamosiomis dalimis turi bati sumazintas jren-
giant apsauginius prietaisus.

Judamojoje maséje turi bti jrengti reguliatoriai, ypac traleriuose:
— prietaisai Zvejybos instrumentams imobilizuoti,

— prietaisai tralo galo sifibavimui reguliuoti.

Gyvenamosios patalpos

Darbuotojy gyvenamuyjy patalpy, jeigu tokios yra, vieta turi bati tokia, kad sumazinty triuk§ma, vibracija,
judéjimo ir grei¢io didinimo poveikius bei nemalonius kvapus, sklindancius i$ kity laivo daliy.

Gyvenamosiose patalpose turi biti jrengtas atitinkamas ap3vietimas.

Laivo virtuve ir valgykla, jeigu jie yra, turéty bati atitinkamo dydzio, gerai ap3viesti ir védinami bei lengvai
valomi.

Turi biti jrengti Saldytuvai ar kiti jrengimai, skirti maisto produktams saugoti Zemoje temperatiroje.

Sanitariniai jrenginiai

Laivuose su gyvenamosiomis patalpomis turi biti jrengti tualetai, praustuvés ir, jeigu jmanoma, dusas, o ati-
tinkamos patalpos tinkamai védinamos.

Pirmoji medicinos pagalba

Visuose laivuose turi biiti jrengti pirmosios pagalbos jrenginiai, atitinkantys Direktyvos 92/29/EEB II priede
nustatytus reikalavimus.

ISorinés kopécios ir laiptai

Laive turéty biti jrengtos iSorinés kopécios, laiptai ar kiti panasis jrengimai, skirti saugiai ilipti i laiva.
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I1II PRIEDAS

BUTINIAUSI SAUGOS IR SVEIKATOS REIKALAVIMAI GELBEJIMO IR ISGYVENIMO IRENGINIAMS

(7 straipsnio 1 dalies d punktas)

[Zanginé pastaba

Sio priedo reikalavimai taikomi tuomet, jeigu tai biitina dél darbo vietos, veiklos ypatybiy, aplinkybiy arba rizikos
laive.

1.

Laivuose turi biti atitinkami gelbéjimo jrenginiai, tarp jy atitinkamos priemonés istraukti i§ vandens darbuotojus
ir radijo gelbéjimo aparatiirg, ypac avaring situacija parodantis radijo $vyturys su hidrostatinio paleidimo mecha-
nizmu, atsizvelgiant j laive esanciy asmeny skaiciy ir plotus, kuriuose laivas plaukioja.

Visos gelbéjimo jrangos priemonés turi biiti saugomos joms skirtose vietose, tinkamos naudoti ir lengvai priei-
namos.

Darbuotojai turi patikrinti jas pries laivui i$plaukiant i§ uosto ir kelionés metu.
Gelbéjimo jranga turi biti reguliariai tikrinama.

Visi darbuotojai turi biti tinkamai paruoiami ir apmokomi, kaip elgtis avarinés situacijos atveju.

. Jeigu laivo ilgis virsija 45 metrus arba jeigu jame yra penki ar daugiau darbuotojy, parengiamas laivo jgulos sara-

Sas, kuriame pateikiami aiskis nurodymai kiekvienam darbuotojui, kuriuos jis turi vykdyti avarijos metu.

. Darbuotojy gelbéjimosi pratyby patikrinimai turi vykti kiekvieng ménesj uoste ir (arba) atviroje jiroje.

Tokiy pratyby metu turi buti uZtikrinta, kad darbuotojai visiskai supranta ir vykdo visas pareigas tvarkydami ir
naudodami visas gelbéjimo priemones.

Darbuotojai turi bati iSmokyti parengti darbui ir naudoti nesiojamaja radijo jranga, jeigu ji yra.
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IV PRIEDAS

ASMENINIY APSAUGOS PRIEMONIY BUTINIAUSI SAUGOS IR SVEIKATOS REIKALAVIMAI

(7 straipsnio 1dalies e punktas)

IZanginé pastaba

Sio priedo reikalavimai taikomi tuomet, jeigu tai biitina dél darbo vietos, veiklos ypatybiy, aplinkybiy arba rizikos
laive.

1. Jeigu negalima iSvengti arba pakankamai apriboti kolektyvinémis ar techninémis apsaugos priemonémis pavojy,
kylan¢iy darbuotojy saugai ir sveikatai, tokie darbuotojai turi biiti apriipinti asmeninémis apsaugos priemonémis.

2. Asmeniniai apsauginiai drabuZiai ar drabuziai, dévimi ant virSutiniy drabuziy, turi bati ryskiy spalvy, kontras-
tuojanciy su supandia jiira ir aiSkiai matomi.



